VEREIN FUR
Baukultur
Osnabriick

Aufnahmeantrag Verein fiir Baukultur Osnabriick

Hiermit beantrage ich/beantragen wir meine/unsere Aufnahme in den Verein fiir Baukultur Osnabriick und
erkenne/n die Vereinssatzung sowie den von der Mitgliederversammlung festgesetzten Jahresmitgliedsbei-
trag an

O Fiir Einzelpersonen mindestens 25,- Euro
Mein freiwilliger Jahresheitrag soll hoher sein und Euro betragen.

O Fiir Unternehmen der privaten Wirtschaft und Institutionen der Bauwirtschaft mindestens 100,- Euro
Unser freiwilliger Jahresbeitrag soll héher sein und Euro betragen.

Der Austritt aus dem Verein ist schriftlich unter den in der Satzung genannten Bedingungen zum Ende des
Kalenderjahres moglich. Bereits entrichtete Beitrdge werden nicht erstattet. Die Regelungen iiber die Auf-
nahme zum Verein, die Beitragspflichten und die Kiindigung der Mitgliedschaft sind in der Satzung enthal-
ten. Anderungen der Mitgliedschaft (z. B. neue Adresse, neue Bankverbindung) sind dem Verein umgehend
mitzuteilen.

Name, Vorname*:

Unternehmen/Institution**:

Stralle, Hausnr.*:

PLZ, Wohnort*:

Geburtsdatum®:

E-Mail:

Telefonnr:

*Pflichtfeld, **Pflichtfeld nur fiir Unternehmen/Institutionen

Mit der Aufnahme in den Verein erhalte/n ich/wir Kenntnis von der Satzung des Vereins und erkenne/n sie
ausdriicklich an.

(Bei minderjdhrigen Mitgliedern: Ich/wir als der/die gesetzliche/n Vertreter genehmige/n hiermit gemaR §
108 Abs. 1 BGB den Beitritt fiir mein/unser Kind und tibernehme/n bis zum Eintritt der Volljihrigkeit (18.
Lebensjahr) die persénliche Haftung fiir die Beitragspflichten meines/unseres Kindes gegeniiber dem Ver-
ein.)

Ort, Datum Unterschrift des Mitglieds/aller gesetzlichen Vertreter



VEREIN FUR
Baukultur
Osnabriick

Datenschutzbelehrung

Wir weisen gemall § 33 Bundesdatenschutzgesetz darauf hin, dass zum Zweck der Mitglieder-
verwaltung und -betreuung folgende Daten der Mitglieder in automatisierten Dateien gespei-
chert, verarbeitet und genutzt werden: Vorname, Nachname, Adresse, Geburtsdatum, E-Mail-
Adresse, Telefonnummer, Bankverbindung, Datum des Vereinseintritts.

Ich willige ein, dass der oben genannte Verein die in der Beitrittserkldrung erhobenen perso-
nenbezogenen Daten wie Name, Vorname, Geburtsdatum, Adresse, E-Mail-Adresse, Telefon und
Bankverbindung zum Zwecke der Mitgliederverwaltung, des Beitragseinzuges und der Uber-
mittlung von Vereinsinformationen auf dem Wege der elektronischen Datenverarbeitung nutzt
und verarbeitet. Eine Dateniibermittlung an Dritte findet nicht statt. Eine Datennutzung fiir
Werbezwecke findet ebenfalls nicht statt. Bei Beendigung der Mitgliedschaft werden die per-
sonenbezogenen Daten geldscht, soweit sie nicht entsprechend der gesetzlichen Vorgaben auf-
bewahrt werden miissen. Als Mitglied habe ich im Rahmen der Vorgaben des Bundesdaten-
schutzgesetzes/der Datenschutzgrundverordnung das Recht auf Auskunft iiber die personenbe-
zogenen Daten, die zu meiner Person gespeichert sind. AuRerdem habe ich im Fall von fehler-
haften Daten ein Korrekturrecht.

Ort, Datum Unterschrift des Mitglieds/
aller gesetzlichen Vertreter

Einverstindniserklarung zur Veréffentlichung von Fotos und Filmaufnahmen

Ich bin damit einverstanden, dass der Verein im Zusammenhang mit dem Vereinszweck sowie sat-
zungsgemdlen Veranstaltungen personenbezogene Daten sowie Foto- und Filmaufnahmen von mir

z. B. im Rahmen der Presse- und Offentlichkeitsarbeit, von Vereinsverdffentlichungen, Berichten, im
Internet auf der Website des Vereins sowie fiir Publikationen in Printmedien und Neuen Medien un-
entgeltlich verdffentlicht und an Print oder andere Medien iibermittelt. Dieses Einverstdndnis betrifft
insbesondere Verdffentlichungen zu Vereinsveranstaltungen.

Veroffentlicht werden ggf. Fotos, der Name, die Vereinszugehorigkeit sowie die Funktion im Verein.
Mir ist bekannt, dass ich jederzeit gegeniiber dem Vorstand der Verdffentlichung von Einzelfotos und
persénlichen Daten widersprechen kann. In diesem Fall wird die Ubermittlung/Versffentlichung un-
verziiglich fiir die Zukunft eingestellt. Etwa bereits auf der Homepage des Vereins verdffentlichte
Fotos und Daten werden dann unverziiglich entfernt.

Ort, Datum Unterschrift des Mitglieds/
aller gesetzlichen Vertreter
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SEPA-Lastschriftmandat
SEPA Direct Debit Mandate

Name des Zahlungsempfangers / Creditor name:
VEREIN FUR Baukultur Osnabriick

Anschrift des Zahlungsempféangers / Creditor address
Strafle und Hausnummer / Street name and number:
Martinistrafie 50

Postleitzahl und Ort / Postal code and city: Land / Country:
49078 Osnabriick ‘ Deutschland

Gldubiger-ldentifikationsnummer / Creditor identifier:
DES55Z2ZZ00002147917

Mandatsreferenz (vom Zahlungsempfianger auszufiillen) / Mandate reference (to be completed by the creditor):

Ich erméchtige / Wir erméchtigen (A) den Zahlungsempfinger VEREIN FUR Baukultur Osnabriick, Zahlungen von meinem /
unserem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich (B) weise ich mein / weisen wir unser Kreditinstitut an, die vom
Zahlungsempfinger VEREIN FUR Baukultur Osnabriick auf mein / unser Konto gezogenen Lastschriften einzulésen.

Hinweis: Ich kann / Wir kdnnen innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des
belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem / unserem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

By signing this mandate form, you authorise (A) the creditor VEREIN FUR Baukultur Osnabriick to send instructions to
your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with the instructions from the
creditor VEREIN FUR Baukultur Osnabriick.

As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement with
your bank. A refund must be claimed within 8 weeks starting from the date on which your account was debited.

Zahlungsart / Type of payment:
Wiederkehrende Zahlung / Recurrent payment D Einmalige Zahlung / One-off payment

Name des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) / Debtor name:

Anschrift des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) / Debtor address
StraRe und Hausnummer / Street name and number:

Postleitzahl und Ort / Postal code and city: Land / Country:

IBAN des Zahlungspflichtigen (max. 35 Stellen) / IBAN of the debtor (max. 35 characters):

BIC (8 oder 11 Stellen) / BIC (8 or 11 characters):

Ort/ Location: Datum (TT/MM/JJJJ) / Date (DD/MM/YYYY):

Unterschrift(en) des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) / Signature(s) of the debtor:

Hinweis: Meine / Unsere Rechte zu dem obigen Mandat sind in einem Merkblatt enthalten, das ich / wir von meinem / unserem Kreditinstitut erhalten kann.
Note: Your rights regarding the above mandate are explained in a statement that you can obtain from your bank.




